FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS - BUTLER CREEK EYEPIECE
LENS COVER #20 1.775" (45.1MM)

Keeps Harmful Debris From Scratching Or Abusing Lenses

Weatherproof, dust-proof, moisture-proof scope covers protect your scope’s
lenses from being damaged during tactical and hunting situations. Cover flips
open easily with finger pressure to spring up, and out of the way. Eye and
Objective covers sold separately. To determine the correct scope cover,
measure the diameter of your scope eyepiece or objective and use the chart.

Attributes

e Name: BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #20 1.775" (45.1MM)
e Manufacturer: BUTLER CREEK

e Product no.: 120000024

e Mfr, No.: MO20200

e Color: Black

e End Fit: Ocular

e Model Number: 1.775" (45.1MM)
¢ Optic Model: -

e Size: 1.775

¢ Delivery weight: 0.027kg

e UPC: 051525202004
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FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20 entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Linsen deines Zielfernrohrs vor Wetter, Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen. Bitte lies diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass die AugenmuschelAbdeckungen sicher verwendet werden, da sie
fur taktische und Jagdsituationen konzipiert sind.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Gber Riickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert.

OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Verkaufer die Sicherheitsanforderungen
erfullt.

Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es auBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zustandige EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaBig die Sicherheitsplattform der EU auf Updates zu unsicheren
Produkten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Augenkontakt vermeiden: Schaue nicht direkt in die AugenmuschelAbdeckung, wenn sie gedffnet ist.
Auf Schaden prifen: Uberpriife die Abdeckung vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen
oder Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

Richtige Handhabung: Verwende Fingerdruck, um die Abdeckung zu &éffnen. Vermeide UbermaRige
Kraftanwendung.

Sauber halten: Reinige die Abdeckung regelmaRig, um optimale Sicht zu gewahrleisten. Verwende ein
weiches, trockenes Tuch.

Aufbewahrung: Bewahre die Abdeckung an einem kihlen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet
wird, um eine Verschlechterung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Messen: Miss den Durchmesser deines Zielfernrohrokulars oder objektivs, um die richtige
AbdeckungsgréBe zu bestimmen.
Installation:
o Richte die Abdeckung mit dem Okular oder Objektiv aus.
o Dricke sanft, um die Abdeckung an ihrem Platz zu sichern.
Nutzung:
o Um die Abdeckung zu 6ffnen, Ube sanften Fingerdruck aus, bis sie hochspringt.
o Stelle sicher, dass die Abdeckung vollstandig gedffnet und auRer Weg ist, bevor du das
Zielfernrohr benutzt.
SchlieBen:
o Dricke nach dem Gebrauch die Abdeckung sanft zuriick, um sie sicher zu schliefen.
o Stelle sicher, dass die Abdeckung fest sitzt, um die Linse zu schutzen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltuberlegungen: Entsorge die Abdeckung verantwortungsbewusst. Informiere dich tGber lokale
Vorschriften fur die ordnungsgemafe Entsorgung.

¢ Recycling: Wenn mdglich, recycle das Produkt gemaR den lokalen Richtlinien, um die Umweltbelastung
zu reduzieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Verwendung der Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20 wende dich bitte an
deinen oértlichen Handler oder die zustandige EUKontaktstelle fir Unterstitzung.

Danke, dass du unser Produkt gewahlt hast. Deine Sicherheit hat fir uns Prioritat!



FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20. This product is designed to protect your
scope's lenses from weather, dust, and moisture. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the eyepiece lens covers, as they are designed for tactical and
hunting situations.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point.

Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Eye Contact: Do not look directly into the eyepiece lens cover when it is flipped open.

Check for Damage: Before each use, inspect the lens cover for any signs of damage or wear. Do not use
if damaged.

¢ Proper Handling: Use finger pressure to flip the cover open. Avoid using excessive force.

Keep Clean: Regularly clean the lens cover to ensure optimal visibility. Use a soft, dry cloth.

Storage: Store the lens cover in a cool, dry place when not in use to prevent degradation.

Instructions for Installation and Usage

1. Measuring: Measure the diameter of your scope eyepiece or objective to determine the correct cover
size.
2. Installation:
o Align the lens cover with the eyepiece or objective.
o Gently press to secure the cover in place.
3. Usage:
o To open the cover, apply gentle finger pressure until it springs up.
o Ensure that the cover is fully open and out of the way before using the scope.
4. Closing:
o After use, gently press the cover back down to close it securely.
o Ensure that the cover fits snugly to protect the lens.

Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of the lens cover responsibly. Check local regulations for
proper disposal methods.

¢ Recycling: If applicable, recycle the product according to local guidelines to reduce environmental
impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20, please refer to
your local retailer or the designated EU contact point for assistance.



Thank you for choosing our product. Your safety is our priority!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS TAPAS DE
LENTE DE OJOS ABIERTO

Introduccion

Gracias por elegir la tapa de lente ocular Butler Creek #20. Este producto estd disefiado para proteger las
lentes de tu mira de las inclemencias del tiempo, el polvo y la humedad. Por favor, lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar las tapas de lente ocular de manera segura, ya que estan
disefiadas para situaciones tacticas y de caza.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall o aviso de seguridad relacionado con
este producto.

Compras en Linea: Cuando compres en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos
de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado para ser utilizado por nifos.
Mantén fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto
designado en la UE.

Alertas Rapidas: Revisa reqgularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el Contacto Visual: No mires directamente a la tapa de lente ocular cuando esté abierta.
Verifica Danos: Antes de cada uso, inspecciona la tapa de lente para detectar signos de dafio o
desgaste. No la uses si esta dafiada.

Manejo Adecuado: Usa presion con los dedos para abrir la tapa. Evita usar fuerza excesiva.

Mantén Limpio: Limpia regularmente |la tapa de lente para asegurar una visibilidad éptima. Usa un pafio
suave y seco.

Almacenamiento: Guarda la tapa de lente en un lugar fresco y seco cuando no la uses para evitar su
degradacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Medicion: Mide el didmetro de tu ocular o del objetivo de la mira para determinar el tamafio correcto de
la tapa.
Instalacion:
o Alinea la tapa de lente con el ocular o el objetivo.
o Presiona suavemente para asegurar la tapa en su lugar.
Uso:
o Para abrir la tapa, aplica una presién suave con los dedos hasta que se levante.
o AsegUrate de que la tapa esté completamente abierta y fuera del camino antes de usar la mira.

. Cierre:

o Después de usar, presiona suavemente la tapa hacia abajo para cerrarla de manera segura.
o AsegUrate de que la tapa encaje bien para proteger la lente.

Instrucciones de Desecho

¢ Consideraciones Ambientales: Desecha la tapa de lente de manera responsable. Consulta las

regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados.



¢ Reciclaje: Si es aplicable, recicla el producto de acuerdo con las pautas locales para reducir el impacto
ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de la tapa de lente ocular Butler Creek #20, consulta
a tu minorista local o al punto de contacto designado en la UE para obtener asistencia.

Gracias por elegir nuestro producto. jTu seguridad es nuestra prioridad!



FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
INSTRUCTIONS DE SECURITE

Introduction

Merci d'avoir choisi le capuchon de lentille oculaire #20 de Butler Creek. Ce produit est concu pour protéger les
lentilles de ta lunette des intempéries, de la poussiere et de I'humidité. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

Sécurité du produit : Assuretoi d'utiliser les capuchons de lentille oculaire en toute sécurité, car ils sont
concgus pour des situations tactiques et de chasse.

Rappels améliorés : Reste informé des rappels ou des avis de sécurité concernant ce produit.
Achats en ligne : Lorsque tu achetes en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les exigences de
sécurité.

Focus particulier sur le consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Gardele hors de portée des mineurs.

Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consulte le point de contact désigné dans
I'UE.

Alertes rapides : Vérifie régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les
produits dangereux.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Evite le contact avec les yeux : Ne regarde pas directement dans le capuchon de lentille oculaire
lorsqu'il est ouvert.

Vérifie les dommages : Avant chaque utilisation, inspecte le capuchon pour tout signe de dommage ou
d'usure. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

Manipulation appropriée : Utilise la pression des doigts pour ouvrir le capuchon. Evite d'utiliser une
force excessive.

Garde propre : Nettoie régulierement le capuchon pour garantir une visibilité optimale. Utilise un chiffon
doux et sec.

Stockage : Range le capuchon dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la
dégradation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

Mesurer : Mesure le diamétre de I'oculaire ou de I'objectif de ta lunette pour déterminer la taille correcte
du capuchon.
Installation :
o Aligne le capuchon avec l'oculaire ou I'objectif.
o Appuie doucement pour sécuriser le capuchon en place.
Utilisation :
o Pour ouvrir le capuchon, applique une pression douce avec les doigts jusqu'a ce gu'il se souleve.
o Assuretoi que le capuchon est complétement ouvert et hors du chemin avant d'utiliser la lunette.
Fermeture :
o Apres utilisation, appuie doucement sur le capuchon pour le fermer en toute sécurité.
o Assuretoi que le capuchon est bien ajusté pour protéger la lentille.



Instructions d'élimination

« Considérations environnementales : Elimine le capuchon de maniére responsable. Vérifie les
réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

e Recyclage : Si applicable, recycle le produit conformément aux directives locales pour réduire I'impact
environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du capuchon de lentille oculaire #20 de Butler
Creek, consulte ton détaillant local ou le point de contact désigné dans I'UE pour obtenir de I'aide.

Merci d'avoir choisi notre produit. Ta sécurité est notre priorité !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLE COPERTURE
PER LENTI DELL'OCULARE FLIP OPEN

Introduzione

Grazie per aver scelto la Copertura per Lenti dell'Oculare Butler Creek #20. Questo prodotto € progettato per
proteggere le lenti del tuo mirino da condizioni atmosferiche, polvere e umidita. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro le coperture per lenti dell'oculare, poiché
sono progettate per situazioni tattiche e di caccia.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo
prodotto.

Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non ¢ destinato all'uso da parte dei bambini.
Tienilo fuori dalla portata dei minori.

Punto di Contatto nell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al
punto di contatto designato nell'UE.

Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti
non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evitare il Contatto con gli Occhi: Non guardare direttamente nella copertura dell'oculare quando &
aperta.

Controllare i Danni: Prima di ogni utilizzo, ispeziona la copertura per eventuali segni di danni o usura.
Non utilizzare se danneggiata.

Maneggiamento Corretto: Usa la pressione delle dita per aprire la copertura. Evita di usare forza
eccessiva.

Mantenere Pulito: Pulisci regolarmente la copertura per garantire una visibilita ottimale. Usa un panno
morbido e asciutto.

Conservazione: Conserva la copertura in un luogo fresco e asciutto quando non & in uso per prevenire la
degradazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Misurazione: Misura il diametro dell'oculare o dell'obiettivo del tuo mirino per determinare la
dimensione corretta della copertura.
Installazione:
o Allinea la copertura con l'oculare o I'obiettivo.
o Premi delicatamente per fissare la copertura in posizione.
Uso:
o Per aprire la copertura, applica una leggera pressione delle dita finché non si solleva.
o Assicurati che la copertura sia completamente aperta e lontana prima di utilizzare il mirino.
Chiusura:
o Dopo l'uso, premi delicatamente la copertura verso il basso per chiuderla in modo sicuro.
o Assicurati che la copertura si adatti perfettamente per proteggere la lente.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Considerazioni Ambientali: Smaltisci la copertura in modo responsabile. Controlla le normative locali
per i metodi di smaltimento appropriati.

¢ Riciclaggio: Se applicabile, ricicla il prodotto secondo le linee guida locali per ridurre I'impatto
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso della Copertura per Lenti dell'Oculare Butler Creek
#20, ti preghiamo di riferirti al tuo rivenditore locale o al punto di contatto designato nell'UE per assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza & la nostra priorita!



FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20. Dette produktet er designet for & beskytte linsene
pa kikkerten din mot vaer, stgv og fuktighet. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre
sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Produktsikkerhet: Sgrg for sikker bruk av gye og objektivdekslene, da de er designet for taktiske og
jaktmessige situasjoner.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller
sikkerhetsmeldinger relatert til dette produktet.

* Nettshopping: Nar du handler pa nettet, sgrg for at selgeren overholder sikkerhetskravene.

¢ Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for
mindrearige.

¢ EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, vennligst referer til det angitte EU
kontaktpunktet.

¢ Rask varsling: Sjekk jevnlig EU’s Safety Gateplattform for oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Unnga gyekontakt: Ikke se direkte inn i okulardekselet nar det er apnet.

Sjekk for skade: Far hver bruk, inspiser linsedekselet for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis det
er skadet.

Riktig handtering: Bruk fingertrykk for a apne dekselet. Unnga & bruke overdreven kraft.

Hold rent: Rengjar regelmessig linsedekselet for a sikre optimal synlighet. Bruk en myk, tarr klut.
Lagring: Oppbevar linsedekselet pa et kjalig, tart sted nar det ikke er i bruk for & forhindre nedbrytning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Maling: Mal diameteren pa okularet eller objektivet til kikkerten din for & bestemme riktig
dekselstarrelse.
2. Installasjon:
o Juster linsedekselet med okularet eller objektivet.
o Trykk forsiktig for & sikre dekselet pa plass.
3. Bruk:
o For a apne dekselet, pafar forsiktig fingertrykk til det fjzerer opp.
o Sgrg for at dekselet er helt dpent og ute av veien fgr du bruker kikkerten.
4. Lukking:
o Etter bruk, trykk forsiktig dekselet tilbake for a lukke det sikkert.
o Sgrg for at dekselet sitter tett for a beskytte linsen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Miljghensyn: Kast linsedekselet ansvarlig. Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder.
 Resirkulering: Hvis aktuelt, resirkuler produktet i henhold til lokale retningslinjer for a redusere
miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20,
vennligst referer til din lokale forhandler eller det angitte EU kontaktpunktet for assistanse.

Takk for at du valgte vart produkt. Din sikkerhet er var prioritet!



FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr ostony na soczewki Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu ochrony soczewek lunety przed warunkami atmosferycznymi, kurzem i wilgocig. Prosimy
0 uwazne przeczytanie niniejszego przewodnika dotyczacego instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie oston na soczewki, ktére sg
przeznaczone do sytuacji taktycznych i polowan.

* Wzmocnione wycofania: BadzZ na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub powiadomieniach
0 bezpieczenstwie dotyczacych tego produktu.

¢ Zakupy online: Podczas zakup6w online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymagan dotyczacych
bezpieczenstwa.

¢ Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.
Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

¢ Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehnstwa, prosimy o odniesienie sie
do wyznaczonego punktu kontaktowego w UE.

¢ Szybkie powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych
informacji o niebezpiecznych produktach.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Unikaj kontaktu z oczami: Nie patrz bezposrednio w ostone soczewki, gdy jest otwarta.

e Sprawdz uszkodzenia: Przed kazdym uzyciem sprawdz ostone soczewki pod katem jakichkolwiek oznak
uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

¢ Prawidtowe uzytkowanie: Uzywaj nacisku palca, aby otworzy¢ ostone. Unikaj stosowania nadmierne;j
Sity.

o Utrzymuj czystosé: Regularnie czys¢ ostone soczewki, aby zapewni¢ optymalng widocznosé. Uzywaj
miekkiej, suchej szmatki.

¢ Przechowywanie: Przechowuj ostone w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec
degradacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Pomiar: Zmierz srednice soczewki oka lub obiektywu, aby okresli¢ odpowiedni rozmiar ostony.
2. Instalacja:
o Wyrdwnaj ostone soczewki z soczewka oka lub obiektywem.
o Delikatnie nacisnij, aby zabezpieczy¢ ostone na miejscu.
3. Uzytkowanie:
o Aby otworzy¢ ostone, zastosuj delikatny nacisk palca, az sie uniesie.
o Upewnij sie, ze ostona jest catkowicie otwarta i nie przeszkadza w uzywaniu lunety.
4. Zamykanie:
o Po uzyciu delikatnie nacisnij ostone w dét, aby ja zamkna¢.
o Upewnij sie, ze ostona dobrze przylega, aby chroni¢ soczewke.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Rozwazania srodowiskowe: Utylizuj ostone odpowiedzialnie. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace
metod utylizacji.

¢ Recykling: Jesli to mozliwe, recyklinguj produkt zgodnie z lokalnymi wytycznymi, aby zmniejszy¢ wptyw
na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania ostony na soczewki Butler Creek
Eyepiece Lens Cover #20, prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawcg lub wyznaczonym punktem kontaktowym
w UE w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za wybér naszego produktu. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem!



FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
TURVAINSTRUKTIOITA

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20. Tama tuote on suunniteltu suojaamaan kiikarin
linsseja saan, polyn ja kosteuden vaikutuksilta. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista eyepiecelens coverin turvallinen kaytto, silla se on suunniteltu taktisiin ja
metsastystilanteisiin.

¢ Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla tuotteeseen liittyvista takaisinvedoista tai
turvallisuusilmoituksista.

¢ Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusvaatimuksia.

¢ Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tata tuotetta ei ole tarkoitettu lasten kaytettavaksi. Sailyta poissa
lasten ulottuvilta.

¢ EU:n yhteyspiste: Kaikkien turvallisuuskysymysten osalta viittaa nimettyyn EUyhteyspisteeseen.

* Nopeat halytykset: Tarkista sadanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivitykset vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Vilta silmékosketusta: Al3 katso suoraan eyepiecelens coveriin, kun se on avattuna.

e Tarkista vauriot: Tarkista lens cover ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta,
jos se on vaurioitunut.

¢ Oikea kasittely: Kayta sormivoimaa kaantaaksesi suojan auki. Valta liiallista voimaa.

¢ Pida puhtaana: Puhdista lens cover saanndllisesti optimaalisen ndakyvyyden varmistamiseksi. Kayta
pehmeaa, kuivaa kangasta.

o Sailytys: Sailyta lens cover viiledssa, kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta, jotta se ei vaurioidu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Mittaaminen: Mittaa kiikarin silmdaukon tai objektiivin halkaisija maarittaaksesi oikean suojan koon.
2. Asennus:
o Aseta lens cover silmaaukon tai objektiivin kohdalle.
o Paina varovasti kiinnittaaksesi suojan paikalleen.
3. Kaytto:
o Avaa suoja painamalla kevyesti sormella, kunnes se ponnahtaa ylds.
o Varmista, etta suoja on taysin auki ja pois tieltd ennen kiikarin kayttoa.
4. Sulkeminen:
o Kayton jalkeen paina suojaa varovasti alas sulkeaksesi sen turvallisesti.
o Varmista, etta suoja istuu tiiviisti suojatakseen linssia.

Havittamisohjeet

o Ymparistohuomiot: Havita lens cover vastuullisesti. Tarkista paikalliset sadddkset oikeista
havittdmismenetelmista.

¢ Kierratys: Jos mahdollista, kierrata tuote paikallisten ohjeiden mukaan ymparistévaikutusten
vahentamiseksi.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20:n kaytosta, viittaa
paikalliseen jalleenmyyjaan tai nimettyyn EUyhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Kiitos, etta valitsit tuotteemme. Turvallisuutesi on meille tarkeaa!



FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20. Denna produkt ar utformad for att skydda dina
kikarsiktes linser fran vader, damm och fukt. Vanligen |as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: Sakerstall saker anvandning av 6gonlinslocken, eftersom de ar avsedda for
taktiska och jaktsituationer.

Férbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt.

Online shopping: Nar du handlar online, se till att saljaren foljer sdkerhetskraven.

Sarskilt konsumentfokus: Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av barn. Hall den utom
rackhall for minderariga.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten.
Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om osakra
produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik 6gonkontakt: Titta inte direkt in i 6gonlinslocket nar det ar uppfallt.

Kontrollera skador: Inspektera linslocket fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller
slitage. Anvand inte om det ar skadat.

Korrekt hantering: Anvand fingertopparna for att falla upp locket. Undvik att anvanda éverdriven kraft.
Hall rent: Rengdr regelbundet linslocket for att sakerstalla optimal synlighet. Anvand en mjuk, torr trasa.
Forvaring: Forvara linslocket pa en sval, torr plats nar det inte anvands for att férhindra nedbrytning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Matning: Mat diametern pa ditt kikarsiktes 6gonlins eller objektiv for att bestdmma ratt storlek pa
locket.
Installation:
o Justera linslocket med dgonlinsen eller objektivet.
o Tryck forsiktigt for att sakra locket pa plats.
. Anvandning:
o For att 6ppna locket, applicera forsiktig fingertryckning tills det fjadrar upp.
o Se till att locket ar helt 6ppet och ur vagen innan du anvander kikarsiktet.
Stangning:

o Efter anvandning, tryck forsiktigt locket tillbaka for att stanga det sakert.
o Se till att locket sitter tatt for att skydda linsen.

Avfallsinstruktioner

¢ Miljéévervaganden: Kassera linslocket ansvarsfullt. Kontrollera lokala regler for korrekt

avfallshantering.

e Atervinning: Om tillampligt, tervinn produkten enligt lokala riktlinjer fér att minska miljppaverkan.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20,
vanligen hanvisa till din lokala aterforsaljare eller den angivna EUkontaktpunkten for hjalp.

Tack for att du valde var produkt. Din sakerhet ar var prioritet!



FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kryt okuldru Butler Creek #20. Tento produkt je navrzen tak, aby chranil ¢ocky
vaseho dalekohledu pred povétrnostnimi vlivy, prachem a vihkosti. Prosim, peclivé si prectéte tuto bezpecnostni
prirucku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Bezpecénost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani krytl okularu, které jsou uréeny pro taktickou a
loveckou situaci.

e Zvysené vyzvy k vraceni: Budte informovani o jakychkoli vyzvach k vraceni nebo bezpecnostnich
oznamenich tykajicich se tohoto produktu.

¢ Nakupy online: Pfi ndkupu online se ujistéte, Ze prodejce splfiuje bezpelnostni pozadavky.

e Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt neni uréen pro déti. Uchovavejte mimo dosah
nezletilych.

¢ EU kontaktni misto: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec¢nosti se obratte na ur¢ené kontaktni misto v
EU.

¢ Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpecCnych
produktech.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Vyhnéte se kontaktu s o¢ima: Nedivejte se prfimo do krytu okularu, kdyz je otevreny.

¢ Zkontrolujte posSkozeni: Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kryt ¢ocky na jakékoli zndamky poskozenfi
nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.

e Spravné zachazeni: PouZijte tlak prstu k otevreni krytu. Vyhnéte se nadmérnému nasili.

¢ Udrzujte Cistotu: Pravidelné Cistéte kryt CocCky, abyste zajistili optimaini viditelnost. PouZijte mékky,
suchy hadrik.

o Skladovani: Ukladejte kryt cocky na chladném a suchém misté, kdyZ se nepouzivd, aby se predeslo
degradaci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. MéFeni: Zmérte primér okuldru nebo objektivu vaseho dalekohledu, abyste urcili spravnou velikost
krytu.
2. Instalace:
o Zarovnejte kryt ¢ocky s okuldrem nebo objektivem.
o Jemné stlalte, abyste zajistili kryt na misté.
3. Pouzivani:
o Chceteli kryt otevfit, aplikujte jemny tlak prstu, dokud se nevysune.
o Ujistéte se, Ze je kryt zcela otevieny a nebrani pouzivani dalekohledu.
4. Zavreni:
o Po pouziti jemné stlacte kryt zpét doll, aby se bezpecné zavrel.
o Ujistéte se, Ze kryt pevné sedi, aby chranil ¢ocku.

Pokyny pro likvidaci

¢ Environmentalni tvahy: Likvidujte kryt ¢oCky zodpovédné. Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné
metody likvidace.
* Recyklace: Pokud je to mozné, recyklujte produkt podle mistnich pokynd, abyste sniZili dopad na Zivotni



prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani krytu okuldru Butler Creek #20 se obratte na svého
mistniho prodejce nebo urc¢ené kontaktni misto v EU pro pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt. Vase bezpecnost je nasi prioritou!
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